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Rumeli’ye Dair Bir Tarih Vesikasi: Tul(i’i ve Paga-Namesi
A Historical Document About Rumeli:Tuld’i and His Pasha-Name
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Ozet

Tirk-islam edebiyati alaninda yapilan arastirmalar, kiiltiirel ve edebi mirasimizin énemli bir kismini olusturur. Bu
edebiyati layikiyla tanimak igin, icinde yasadiklari toplumun izlerini bizlere ulastiran sairleri anlamak gerekir.
Bundan miitevellit Tiirk-islam edebiyati déneminde kaleme alinmis eserlerin giin yiiziine cikariimasi, edebiyatimiz
bakimindan 6nem arz etmektedir.17. yizyil, Osmanli Devleti'nin duraklama donemine girdigi bir ylzyildir. Bu
ylzyildaki siyasi, ictimai ve ekonomik durgunluklar edebi gelismeleri etkilememis hatta bu yizyil Tirk-islam
edebiyatinin olgunluk dénemi olarak kaynaklara gecmistir. Bu makaleye konu olan Tul(t de Tiirk-islam edebiyatinin
¢ok sayida sair yetistirdigi 17. yuzyil sairlerindendir. Sairin hayati hakkinda tezkirelerde herhangi bir bilgi
bulunmadigindan, hayati hakkinda verdigimiz bilgiler eseri Pasa-ndme’den hareketle yaptigimiz gikarimlardir. Sairin
eserinden hareketle 17. yiizyilda istanbul’da saraya yakin yasadigi anlasiimaktadir, fakat dogum ve &liim tarihlerine
dair bir ibare yoktur.Bu makalede, tezkirelerde adi gegmeyen fakat siirlerinden hareketle 16. ylizyilin ikinci yarisiyla
17. yuzyihn ilk yarisinda yasadigi tahmin edilen Tul(‘P’nin hayati, eserleri ve sanati hakkinda bilgi verilecek ve
Ozelde sairin Pasa-ndme isimli mesnevisi ana hatlariyla tanitilacaktir.
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Abstract

The researches the of Turkish-Islamic literature area constitute an important part of our cultural and literary
heritage. In order to know this literature properly, it is necessary to understand the poets who convey the traces of
the society in which they lived. The revealing of the Works which written during the Turkish-Islamic literature is
important for our literature. The 17th century was a stagnation period for the Ottoman Empire. The literary
developments were not affected by the political, social and economic recessions in this century and even this
century was mentioned as the maturity period for Turkish-Islamic literature. TulG‘l is one of the 17th century poets
in which Turkish-Islamic literature has raised numerous poets. Because there is no information about the life of the
poet in the tezkires, the information which we gave about his life has been taken from the works of Pasha-name.
The poet's work shows that he lived in Istanbul in the 17th century close to the palace, but there is no sing of the
date of birth and death. In this article will be given an information about the life, works and art of Tul(’T which is
estimated to have lived in the second half of the 16th century and the first half of the 17th century. But the
information did not mentione in the tezkires. There will be given poet's mesnevi named Pasa-name as well.
Keywords: Rumeli, History, Tul(‘l, Pasha-name.
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Giris

Rumeli, Osmanli’nin Balkan yarimadasina verdigi cografi bir isimdir ve bu bolgeyi icine
alan eyalet olarak da bilinir.! Bu bélge Osmanl Devleti’nin 14. yuzyildan 20. yiizyila kadar
hikim slirdigt 6nemli bir cografyadir. Osmanli, Balkanlarda bes asri asan, gecmiste Ornegi
olmayan, uzun bir hakimiyet kurmustur. Bu hakimiyet siiresince Osmanl basarili siyaseti ile bir
pax-ottomana (Osmanli barisi) tesis edilmistir. Hikim strdGgi bu cografyada varligini devam
ettirmek, siyasi, ekonomik ve kiiltirel birligi saglamak amaciyla biyik gayret sarf etmistir. Bu
bolgede yasanan her durum devletin farkh tepkiler gostererek daha da gliclenmesini
saglamistir. Fakat kacginilmaz son Osmanli Devleti'ni de yakalamis ve tarih sahnesinden
almgtir.

Rumeli’de yasanan tarihi hadiseler 6ncelikle tarih biliminin konusunu olusturur. Fakat
tarih ile siki bir bag icinde olan edebiyat sanati yasanan hadiseleri kendisine konu olarak
almaktan cekinmemis ve en bliyik kaynak olarak tarihi kullanmistir. Tarihi hadiseler tarihi
metinlerde ilmi bir gergeklikle oldugu gibi anlatiimaya c¢alisilirken, edebi metinlerde ise
sanatcinin bakis acisi ile ve zihin slizgecinden gecirilerek anlatilir. Tarih ve edebiyat birbirine en
yakin iki sosyal alandir. Tarih edebiyata konu bakimindan kaynaklik etmis, edebiyat da tarihf
hadiselerin bilinmesi ve anlasilmasi i¢in tarih bilimine kaynaklik etmistir.

Tariht hadiseler Osmanl devleti doneminde vakanuvislerin yazdigl belgelerde tarafsiz
bir sekilde anlatilmistir. Sairlerin eserlerine konu teskil eden tarihi hadiseler ise 6znel bir
gerceklikle ve duygu ve heyecan agirlikh sanatsal bir Uslupla anlatiimistir. Osmanl Devleti’nin
ilerleyen yuzyillarinda tarihi ve edebi metinler hem nitelik hem de nicelik bakimindan gelisme
gostermistir. Bunun arka planinda tarihi, ilmi ve kultlrel sartlarin olgunlasmasi yatmaktadir.

15. ylzyildan itibaren gelisme gosteren tarihi hadiseleri konu edinen tirlerden biri de
gazavat-namelerdir. Gazavat-nameler din ve devlet ugruna vyapilan savaslari anlatan
metinlerdir. Gaza savas anlamina gelmektedir. Arap edebiyatinda gaza ve gazilerin
kahramanliklari megazi olarak isimlendirilmistir. Tirk edebiyatinda gazavat-name, savaslari
veya ordularin zaferlerini anlatan eserlere verilen umumi isim olmustur. Osmanh déneminde
ise Hiristiyanlarla yapilan savasglari anlatan manzumelere gazavat-name denmistir. Gazavat-
nameler zamanin ilerlemesi ile zafer-ndme, fetih-ndme, sefer-ndme ve pasa-ndme gibi kollara
ayrilmistir.2

Makalenin konusu olan eser, 17. yiizyilda kaleme alinan bir Pasa-ndme’dir. Sair Tuld‘1
tarafindan telif edilen eser, IV. Murad’in vezirlerinden Kenan Pasa’nin Rumeli ve Karadeniz
cografyasinda yaptig miicadeleleri anlatir.

Konu hakkinda bilimsel iki ¢alisma mevcuttur.® 17. yizyilldan ginimize ulasan iki
minyatirlii gazavat-name 6rneginin biri galismamiza konu teskil eden Tul(‘'nin Pasa-ndme’si,
digeri ise Kelami ve Muhyi mahlasli sairlerin mensur olarak kaleme aldiklari Vekayi-i Ali Pasa
isimli eserdir.*

Calismamizda eserin mdaellifi TulG‘T'nin  hayati, eserleri ve edebi kisiliginden
bahsedilecek, TulG‘U'nin eserlerinden Pasa-ndme’nin tanitimi yapilip Ozellikle Rumeli
cografyasinda yasanan hadiseler anlatilacaktir. Eserin bliylk bolimi Rumeli cografyasinda
yasanan olaylara ayrilmis, devletin yasadigi problemler ve bu problemlere uygulanan ¢oziimler
anlatiimistir.

1 Halil inalcik, “Rumeli”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islém Ansiklopedisi, (istanbul: TDV Yayinlari), 35: 232.

2 Metin Akkus, Klasik Ttirk Siirinin Anlam Diinyasi Edebi Tiirler ve Tarzlar, 3. Baski (Erzurum: Fenomen Yayinlari, 2007), 87.

3 Miicahit Kagar, “iv. Murad Dénemine Ait Manzum ve Minyatiirlii Bir Gazd-name: Tul(‘¥’nin Pasandme isimli Eseri”, Tiirkiyat
Mecmuasi, 21(Bahar, 2011): 267-280; Tiilin Degirmenci, “Sézleri Dinlensin, Tasviri izlensin: Tul(‘Vnin Pasandme’si ve 17.
Ylzyildan Eskiya Hikayeleri” Kebikeg (33 2012): 127-147.

4 Miicahid Kagar “IV. Murat Dénemine Ait Manzum ve Minyatiirlii Bir Gaza-name: Tul(‘’nin Pasa-ndme  Isimli eseri”, 268;
Selguk Seckin “17. Yuzyilin Onemli Minyatiirli Yazmasi Vekayi-i ‘Ali Pasa”, (OTAM Ankara Universitesi Osmanl Tarihi

Arastirma ve Uygulama Dergisi, 2007), 95-122.
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I. TulG‘P’nin Hayati

Pasa-ndme’nin muellifi Tul0‘V'nin hayati hakkindaki bilgileri eserlerinden 6greniyoruz.
Sairin hayati hakkinda suara tezkirelerinde ve yazma eser kiitliphanelerinde herhangi bir
bilgiye ulasamadik. Fakat yaptigimiz taramalarda sairle ayni mahlasi kullanan Kalkandelenli
ibrahim TulG‘V'nin hayati hakkinda suara tezkirelerinde &zet bilgiler bulunmaktadir. Bu bilgilere
gore Kalkandelenli ibrahim Tul(‘?’ bugiin Makedonya sinirlari igerisinde bulunan Kalkandelen
(Tetovo) sehrinde yasamis daha sonra kadi olarak Arnavutluk’a tayin edilmis ve burada suda
bogularak vefat etmistir.> Pasa-ndme’nin miellifi olan Tul( ise istanbul’da saray cevresinde
hayat slrmus, donemin Padisah’t IV. Murad ve doénemin vezirlerinden Kenan Pasa ile
gortsmustlir. Pasa-ndme’den alinan asagidaki beyitlerde TulG‘Tye IV. Murad’in hil‘at giydirdigi
ve Tul(‘"nin donemin vezirlerinden Kenan Pasa ile goriistligl, eserini yazma hususunda Kenan
Pasa'dan telkin aldigi goralmektedir.

Tul(GVnin Sultan IV. Murad’a kaside sunmasi neticesinde hil‘at giydigi ve baska bir saire
nasip olmayan iltifata mazhar oldugunu gosteren beyitler sunlardir:

(86) Medhinde didim Hazret-i Hlinkaar’a kasaaid

Tahtinda veli(f) gérdiim anin nice fevaid

(87) ihsaan ile lutf eyledi bir hil‘at-i fadhir
Bir sadire olmadi bu ihsaan-1 nevaadir

(88) El-minnetd lillah ki olup maadih-i hiinkar
Evsaf-1 cemiilinde olup nazim-i diir-bar

(89) Es‘ar-1 revan-bahs ile kildim nice insaa
Eltaf-1 sehensaahi(i) beni eyledi ihyaa

NN

TulG‘I’nin Kenan Pasa ile goristigline, Kenan Pasa’nin eseri yazma hususunda TullGTyi
tesvik ettigine ve verilen emir lizerine esere Pasa-ndme adini vermesine dair beyitler sunlardir:

(117) Bu sozleri gls eylicek Hazret-i Pasa
[...] didi nazm ile eyle buni insa

(118) Ben dahi o glin destime aldim [...] hame
[...] ile safha-i dlemde bu name

Yukarida vermis oldugumuz érnek beyitlerde de gérildiugi tzere Sair Tuld‘'nin XVILI.
ylzyilda IV. Murad déneminde yasadigi anlasiimaktadir.

5 Kalkandelenli ibrahim Tuld’t hk. bilgi igin bkz. Asik Celebi, Mesd’irii’s-su’ard: inceleme-Metin, (haz. Filiz Kili¢), (istanbul:
istanbul Arastirmalari Enstitiisii, 2010), 1I: 652; Kinalizdde Hasan Celebi, Tezkiretii’s-su’ard, (haz. ibrahim Kutluk), (Ankara:
Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, 1989), 2: 585-86; Riyazi, Riydzu’s-su’ard, (Stleymaniye Ktp. Lala ismail 314), 89a; Semseddin
Sami, Kémasu’l-A’lém, (istanbul: 1311),4: 3017; Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmdni Yahud Tezkire-i Mesdhir-i Osméniyye, (haz.
Mustafa Keskin, Ayhan Oztiirk, Hamdi Savas, Havva Kurt), (istanbul, Sebil Yayinlari, 1996), 3: 288; Mehmet Na&il Tuman,
Tuhfe-i Ndili, Divdn Sairlerinin Muhtasar Biyografileri, Bizim (haz. Cemal Kurnaz-Mustafa Tatci), (Ankara: Biro Yayinlari,
2001) 2: 593; Mehmet Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, (istanbul: Meral Yayinlari, 1972), 2: 413- 419.
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Il. TulG‘V'nin Eserleri

Tespit edebildigimiz kadari ile TulG‘T'nin Ug adet eseri bulunmaktadir.

1. Pasa-name:

Makalemizin esasini teskil eden eser, ingiltere Milli Kitiiphanesi Tiirkce yazmalari
bolimiinde “Sloane 3584” numara ile kayithdir. Arastirmalarimiz esnasinda eserin baska bir
niishasina rastlanmamistir. Eser H. 1040/M. 1630 tarihinde istinsah edilmistir.® 21797 beyitten
olusan eser nestalik hatla kaleme alinmis, her sayfa 15 satir olarak istif edilmis ve 79 varak ile
telif edilmistir. Eserde ayrica 5 adet minyatlr bulunmaktadir. Eser aruz Olglsliniin hezec
bahrinin “mef’GlG / mefad’ili / mefd’ili / fa’Glun” kahbi ile yazilmistir.

Eser IV. Murad’in vezirlerinden Kenan Pasa’nin Rumeli ve Karadeniz’'de devlet diizenini
bozan, halka zulmeden eskiya ile yaptigi miicadeleleri konu edinir.

Pasa-name’nin ilk ve son beyitleri sunlardir:

(1) Hamd ideliim Allah’a ki 4gaz-1 sihandir

Hamd eylemek ehl-i siihana resm-i kiihendir

(2179) Dayim ola devletle sa’adetle mikerrem
Diasmenleri makh(r ola ahbabi musellem

2. Rahsiyye:

Tul0Unin Rahsiyye isimli diger eseri istanbul Képrili Kitiiphanesi Tiirkge Yazmalar
bélimiinde 362/35 numara ve “Kasaid-i- Nef’ ‘i ve Tul(‘] ve Ali” adi ile kayithdir.

TulG‘T'nin Rahsiyyesi 96b-99b varaklari arasindaki sayfalarin kenarlarina yazilmistir.
TulG‘T'ye ait olan Rahsiyye “Kaside-i Tul(‘l Der-Vasfi Esban-1 Sah-1 Cihan Sultan Murad Han”
basligini tasimaktadir. Bu eser adindan da anlasildigi gibi IV. Murad’in atlarini methetmek igin
kaleme alinmistir.® Kaside 138 beyitten olusmaktadir. Aruz élgusiiniin “f&’ilatun / fa’ilatun /
fa’ilatun / fa’ilun” kalibi ile telif edilmistir.

Rahsiyye’nin ilk ve son beyitleri sunlardir:

(1) Gel ey kilk-i gliher-pas-1 cevahir-isar
Dirr-i medh-i sehen-sahi dokiip eyle nisar

(138) Germ U serd ile felek eylemesiin aziirde
‘lyd-1 nev-riiz ola eyyam-1 zemistani hezar®

3. Pesendide-name:

TulG‘Tnin bir diger eseri olan Pesendide-ndme Fransa Milli Kutlphanesi Tirkce
Yazmalari bélimiinde “Renaudot / Saint Germain-des-pres, 611” numara ile kayithdir. Eser IV.
Murad’in Bagdat seferi hakkinda kaleme alinmistir. H. 1048 / M. 1638 yilinda telif edilen eser
H. 1050/M. 1648 tarihinde istinsah edilmistir. 16 varaktan olusan eserde nestalik hat
kullanilmistir.t

6 http://yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=91987

7 Eser hakkinda bir makale kaleme alan Micahit Kagar eserin 2090 beyitten olustugunu belirtmektedir ancak dikkatli
incelendiginde eserin 2179 beyit oldugu gorilmektedir.

8 http://yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=125373

~m Iein

9 Eser tarafimizdan “17. Yiizyil Sairlerinden Tul(‘i ve Rahsiyye’si” adiyla makale olarak yayinlanmistir.
10 Stleymaniye Kutlphanesi, (Haci Ahmed Pasa Bolimu, Demirbas No: 00362-030)
11 http://yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=109328
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IV. Murad’in Bagdat seferini anlatan bu eser 89 beyit olup kaside nazim sekli ile
kaleme alinmistir. Aruz 6l¢listiniin “f&’ilatun / fa’ilatun / f&’ilatun / fa’ilun” kalibi ile yazilan
kaside uzun Arapca ve Farsca terkiplerle oruliddr. Manayr zorlayan alisiilmamis
bagdastirmalarla Sebk-i Hindi Uslubuyla kaleme alinan kaside carpici ve ilging bir anlatima
sahiptir. Bagdat seferini bir sairin goziinden izlemek isteyen arastirmacilar icin belgesel
mahiyette dnemli bir kaynaktir. Eser hakkinda bir makale yayinlanmistir.2

Pesendide-naame’nin ilk ve son beyitleri sunlardir:

(1) Miujde kim sahib-kiran-1 sark u garb u ins U can
Galib-i dismen olup a‘daya virdi kesr-i san

(89) Hak Te‘ala devlet G 6mrin firavan eyleye
Bed-sikal-i cahi olsun har u zar u na-tiivan®3

lll. TulG‘?’nin Edebi Kisiligi

Pasa-name’nin miuellifi olan TulG‘T'nin edebi kisiligini eserleri Pasa-name, Rahsiyye ve
Pesendide-ndme’den 6greniyoruz. Bu eserlerinden hareketle sairin divan siiri Gslubuna hakim
oldugu anlasilmaktadir. Sair TulG‘t 6zellikle mesnevi ve kaside nazim seklinde yazdig
eserleriyle bu tirdeki siirleriyle dikkat cekmektedir.

Sairin edebi kisiligi hakkinda yapilan degerlendirmeler arasinda, Sair kendisini methiye
tlrinde usta olarak gormektedir. Bunu Pasa-ndmedeki bazi beyitlerde dile getirmistir.
Konuyla ilgili beyitler asagida verilmistir:

(84) Hem madih-i divan-1 himay(n-i cihan-ban
Hem da’i-i hayl-i viizera-yi izam-san

(85) Ya‘ni ki cihan-dide Tul(-i suhan-ver
Hursid-i ma‘ant araz u nazim-1 cevher

Sair TulG‘P’nin eserleri incelendiginde, Arapga ve Farsgaya vakif oldugu anlasiimaktadir.
TuldUnin eserlerinde pek ¢ok Arapca ve Farsga kelime kullaniimistir. TulGV'nin Pasa-ndme
isimli eserinde Arapga ve Farsga kelimeleri yogun olarak kullanmasi, yasamis oldugu 17.
ylzyihn etkili akimlarindan biri olan Sebk-i Hindi'den etkilendigini gostermektedir.

Asagida “Sebeb-i Telif-i Kitab” boliminden alinan beyitler Sebk-i Hindl akimindan

etkilenildigini gostermektedir:

(83) Gavvas-I bihar-1 siihan-1 badire-perdaz
Meddah-1 sehensah-i cihan nisha-i i'caz

(84) Hem madih-i divan-1 himay(n-i cihan-ban
Hem da’i-i hayl-i viizera-yi izam-san

(85) Ya‘ni ki cihan-dide TulG‘l-i suhan-ver

12 |V, Murad’in Bagdat seferi hakkinda yazilmis Bir Kaside: “Tuld’'V'nin Pesendide-ndmesi”, Ozer Senddeyici, Halil Sercan
Kosik, Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi 2/1 (Haziran 2014), 133-150.

2%

13 Senddeyici, Kosik, “Tull’t’nin Pesendide-namesi”, 133-150.
14 jskender Pala, Ansiklopedik Divén Siiri Sézliigii, 9. Baski (Istanbul: ty, L&M,Yayincilik), 406.
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Hursid-i ma’ani araz u ndzim-i cevher

(86) Medhinde didim Hazret-i Hinkar’a kasa’id
Tahtinda veli gérdiim anin nice feva’id

Sairin tasavvuf kiltirine vakif oldugu, mutasavviflara muhabbeti oldugu, Pasa-ndme
isimli eserinde verdigi orneklerinden anlasilmaktadir. Sair, Kenan Pasa’nin Rumeli isyanlarini
bastirmak icin yola c¢iktiginda Gelibolulu YazicizAde Mehmet Efendi’yi'®> ve Ahmed-i Bican
Hazretleri’nin'® makamlarini ziyaret ettigini belirtir:

(407) Cem eyledi garet-zede-i sehr U kurayi
in‘dm ile sad eyledi kalb-i fukarayi

(408) Andan Yazicizade’ye zivvar ile vardi
Ol hake surtp rlyini isar ile vardi

(409) Kurban u nizlr ile varup itdi ziyaret
ROhundan anin istedi imdad u indyet

(410) Sultan-i cihan padiseh-i rly-1 zemine
Enva-i du’a itdi o giin ‘abd-i kemine

(411) Andan donicek eyledi ‘azm itmege niyyet
Bicane gellip itdi du’a eyledi ‘avdet

~ Ny

Sair TulG‘Pnin siirlerinde yer yer mutasavviflari 6rnek vermesi, sairin tasavvuf
kiltirine vakif oldugunu gostermektedir. Fakat TulG’nin bir tasavvuf ekoliine mensup olup
olmadigina dair herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.

TuldT 17. yazyihin akimi olan Sebk-i Hind’'nin etkisiyle siirlerinde Arapga ve Farsga

kelime ve terkiplere yer vermis, aruzu kusursuz denilecek derecede kullanmistir.

IV. Dil ve Uslubu

inceledigimiz eser 17. yiizyilda kaleme alinmistir. 17. yiizyilda Sebk-i Hindi, Tirki-i Basit
ve Mahallilesme gibi cesitli edebi akimlar sairleri etkilemistir. Sair Tul(‘P'nin eserinde de bu
akimlardan biri olan Sebk-i Hindi etkisi goriilmektedir. Tul(‘i eserinde mesnevi nazim bigimini
tercih ettigi icin eserin dili kolay anlasilir niteliktedir. Ancak sair gerekli gordigiu yerlerde
Arapca, Farsca kelime ve tamlamalari da kullanmistir. Hatta bazi yerlerde Sebk-i Hindi akiminin
etkisiyle dili agdal denilebilir. Asagida vermis oldugumuz 6rnek beyitlerde sair ¢cok az Turkce

kelime kullanmistir. Pasa-ndme’nin dili yer yer sisli, sanatl ve agdahdir.

(827) Ol gice bitirdi isini dismen-i dinin
Hikmini getlirdi yerine ser’-i metinin

(828) Ol gice ‘aceb leyle-i zulma idi pur-dd
Divar-1 kamer kir ile olmus idi end(id

15 Osmanzade Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliya, (haz. Mehmet Akkus-Ali Yilmaz), (istanbul: Kitabevi Yayinlari 2006), 2:
458.
16 Vassaf, Sefine-i Evliya, 2: 463.
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(829) Gegseydi eger bariile Gstir-i rehvar
Bir pesse kadar gormez idi dide-i bidar

(830) GUya ki kaza itmis idi dGzahi tasvir
Dad-1 dil-i mazlGmi idp kir ile tahmir

(831) Ya peyker-i tennin-i cehennem idi pi¢an
Ya malik-i d(zah idi ya s(ret-i isyan
Asagidaki 6rneklerde TullG‘Vnin kullandigl dilin daha iyi anlagiimasi igin 6rnek beyitler
verilmigtir. Sair bu beyitlerde Arapga ve Farsga kelimelerin yaninda Tirkge kelimeleri de
kullanmis ve boylece eser daha anlasilir bir nitelik kazanmistir. TulG‘P'nin dili anlattigl konuya
gore degisiklik arz etmektedir. Bazi konularda zor anlasilir, bazi konularda da kolay anlasilir bir

dili tercih etmistir.

(775) Emr eyledi herkes varalar yerli yerine
Sakin olalar ¢ikmayalar reh-glizerine

(776) Ta kim isidip kagcmaya erbab-i sekavet
igfal oluna bir iki giin ehl-i hiyanet

(777) Zira ki Topali idicek katl ile tebsir
Her katile itdi eser-i mijdesi te‘sir

(778) Olmuslar idi her biri bir kisede pinhan
Yollar gozediip dagdaga-i bim ile lerzan

Pasa-ndme’de ¢ok olmamakla birlikte arkaik Tirkce kelimeler de bulunmaktadir.
GUnumuzde tercih edilmeyen bu kelimeler asagida 6rnek olarak verilmistir:

(1281) Bu maslahatin climlesini zahir u pinhan
Sa‘y eyleylp itdi dukeli Hazret-i Ken‘an

(336) Ahsama karib oldugi dem eyledi avdet
Sehre ir iken yitmek iglin eyledi niyet

(643) Lutf eylemesem simdi buna eylesem azar
Mahbds idiigin kendisine eylesem izhar

(461) Sindirmis idi carhasini Zal-i cihanin
ipligini bazara ¢ikarmis idi zinanin

(743) Sekvacilari gis idicek daver-i adil
Didi acaba kanda ola bu iki batil
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V. Pasa-ndme’de Yer Alan Minyatiirler

Yazma eserlerde tasvir edilen olaylar anlatan resimlere minyatir denmektedir.’’
“Minyatir terimi, ortacag Avrupa’sinda yazma kitaplarin boélim baslarina yapilan tezhiplerde
(sislemelerde) bas harfleri vurgulamak amaciyla kullanilan kirmizi boya minium’dan
tiretilmistir ve s6z konusu tezhipleri tanimlar.” Zamanla Latince miniare, Fransizcaya
miniature seklinde gegip bir siire sonra el yazmasi eserlerde resimleri anlatmak igin kullanilan
kelime Tirkceye Bati dillerinden gecmistir. Osmanli doneminde ise minyatiire tasvir veya nakis
denmistir.8

Minyatlrli Gazavat-namelerin Ozellikle 16. YUzyilin son ceyreginde artis gosterdigi
goriliir. Gazavat-name tiriiniin minyatirli ilk drnegi tarihgi Mustafa Alf tarafindan yazilan
Nusret-name’dir. Eserin resimli sayfalarinda Giircistan fethinde gorevlendirilen Lala Mustafa
Pasa’nin tasvirleri yer almaktadir.’®

17. ylzyila ait bilinen iki adet minyatlrli gazavat-name vardir. Bunlar minyatirli
gazavat-name tiriiniin son ornekleri olarak bilinir. Bunlardan biri Malkog Ali Pasa’nin Misir
Valiligi doneminde yasanan hadiseleri anlatan Mir Ali Pasa Vakayi’i isimli eser digeri de Kenan
Pasa’nin Rumeli ve Karadeniz isyanlarini bastirmasini konu edinen Tul(‘V’nin Pasa-némesi’dir.%°

Calisma Konumuz olan Tul(‘Vnin Pasa-ndme’sinde bes adet minyatlr bulunmaktadir.

1. 1b ve 2a sayfalarini kapsayan bir adet minyatlir vardir. Bu minyatiirde
herhangi bir beyit bulunmamaktadir. Sultan IV. Murad’in beyaz kaftanlar icinde tahtinda
oturusunu tasvir eden minyatiirde, padisah disinda yedi kisi daha bulunmaktadir. Bu yedi
kisiden ikisi padisahin arkasinda duran kirmizi kiyafetli askerler olup bunlardan birisinin elinde
kilig gérilmektedir. Padisah’in karsisinda bes kisi ayakta durmaktadir. Bu bes kisiden biri biraz
daha 6ndedir. Arkada kalan dort kisi ayni hizada ve el baglamis sekilde ayakta beklemektedir.
Bu dort kisinin ylzleri rutubetten o6tlirli zarar gordiigiinden belli olmamaktadir.

2. 3b’de yer alan minyatirde ise beyaz kaftan ve siyah gomlek icinde tahtinda
oturan IV. Murad gorilmektedir. Arkasinda da ilk minyatlrde bulunan iki asker yesil kiyafetler
icinde gorilmektedir.

3. 8b’de yer alan minyatiirde padisahin 6niinde egilen Kenan Pasa ve hemen
arkasinda Kenan Pasa’ya hil’at giydiren hizmetgiler gorilmektedir.
4. 19a’da yer alan minyatirde ise, Kenan Pasa ve ordusunun Kara Yusuf'u

bulmak icin sefere ¢ikisi tasvir edilmekte, Serez’e gelen Kenan Pasa’nin gayrimislim halkin
sikayetleriyle karsilasmasi anlatilmaya cahsilmaktadir.?*

5. 77a’da yer alan son minyatiirde Kenan Pasa’nin 3 kadirga ile 6 Kazak
saykasinin 53 Uzerine gitmesi, bir sabah vakti isyancilarin bir kismini 6ldiirmesi ve esir almasi
tasvir edilir.

Calisma kapsamindaki minyatirlerden bazilari asagida verilmistir:

17 Celal Esad Arseven, “Minyatiir”, Sanat Ansiklopedisi, 2. B., C. Ill, istanbul, 1966, Milli Egitim
Basimevi, s. 1415.
18 Banu Mahir, Osmanl Minyatiir Sanati, istanbul, Kabalci Yayinlari, 2004, s. 15.
19 Mabhir, a.g. e. s. 96, 97.
20 Serpil Bagcl, vd., Osmanli Resim Sanati, Kiltir ve Turizm Bakanligi Yayini, Ankara, 2006, s.
223.
21 Eserin elimizdeki gorUntiisti siyah beyaz oldugundan minyatlrlerdeki renkleri Micahit Kagar'in “IV. Murad
Dénemine Ait Manzum ve Minyatlrli Bir Gazdname: Tul(’Vnin Pasaname isimli eseri” Turkiyat Mecmuasi C. 21/

Bahar, 2011., isimli makalesinden 6grenmekteyiz.
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VL. TulG‘'nin Pasa-ndme’si

Pasa-ndme Tiirk islam edebiyatinin tahkiyeli metinlerinde en ¢ok kullanilan mesnevi
nazim big¢imi ile kaleme alinmistir.

Eseri diger mesnevilerden farkli kilan bazi 6zellikler bulunmaktadir. Bu 6zelliklerin en
onemlisi eserin farkli yerlerinde bes adet minyatiiriin bulunmasidir. Bu minyatirler sayesinde
anlatilan olaylar resmedilmis, okuyanlarin olaylari zihninde daha rahat canlandirmasi
saglanmistir.

Pasa-ndme’de 23 beyitlik hamd U salat, 54 beyitlik methiye, 5 beyitlik miellif hakkinda
boliim, 39 beyitlik Sebeb-i Te’lif, 2059 beyitlik konunun islendigi bolim bulunmaktadir. Bu
bolim sonunda dort beyitlik dua kismi da yer almistir. Eser toplamda 2179 beyitten
olusmaktadir.

Pasa-ndme aruz 6lgisinin, Heze¢ bahrinin, mef’Gla / mefd’ila / mefd’ila / fa’Glin
kalbr ile kaleme alinmistir. Mesneviler daha ¢ok kisa kaliplarla yazilir fakat Tul(‘i uzun bir kalibi
tercih etmistir. Sair eserin bazi yerlerinde imale ve vasil gibi teknikler kullanmistir.

Eser 17. ylzyilin ilk yarisinda Rumeli’de ¢ikan ayaklanmalari ve Karadeniz’'in kuzeyinde
Kirim Kazaklarinin isyanlarini konu edinmektedir.

Pasa-ndme klasik mesnevi tertibine uygun olarak 23 beyitlik hamd u salat bolimd ile
baslar. Sonra Sultan Murad’in medhiyesine gecilir. Ardindan Sebeb-i Telif bolimiinde kitabin
yazilis sebebinden ve eserin yazilmasini tesvik eden Kenan Pasa ile Tul(‘"nin milakatindan
bahsedilir.

Eser esas olarak Rumeli ve Karadeniz’'deki hadiseleri ele alir. Eserde Rumeli’deki
olaylarin bahsi Karadeniz’'deki olaylardan daha fazla yer teskil etmektedir. Eserde anlatilan
Rumeli’deki olaylar tarih vesikalarinda ele alinmamaktadir. Bu yoniyle eser 6nemli bir boslugu
doldurmaktadir. Biz de 6zellikle Rumeli’'ye dair olaylarin anlatildigi bolim hakkinda bilgiler
verecegiz.

16. Yuzyilin sonuna dogru Osmanli Devletinin zayiflamasiyla Anadolu’da c¢ikan Celalt
isyanlari?? Balkanlara sicramis ve devleti uzun siire mesgul etmistir. Balkanlardaki isyanlari
bastirmak icin donemin padisahi IV. Murad, Vezir Kenan Pasa’yl gorevlendirmistir. Devlet
otoritesini saglamak icin Kenan Pasa istanbul’dan Balkanlara dogru hareket eder. Rodosguk,
Malkara, Kesan ve ipsala halkina zulmeden Orenoglu adindaki eskiyanin pesine diisiip halktan
topladigi haksiz malina el koyar fakat kendisine ulasamaz. Sonra Gelibolu’ya gecen Kenan Pasa

22 Miicteba llgiirel, “Celali isyanlar”, Tiirkiye Diyanet Vakfi slam Ansiklopedisi, (istanbul: TDV Yayinlari), 7: 253.
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burada halka zulmeden isyancilari ortadan kaldirir. Daha sonra Yazicizdde ve Ahmed-i Bican
Hazretlerinin tirbelerini ziyaret eder ve onlardan himmet ister. Ardindan Serez halkina
zulmeden Kara Yusuf'u yakalamak icin harekete geger. istip’te yakalanan Kara Yusuf, Kenan
Pasa’nin huzuruna getirilir ve idam edilir. Halka zulmeden bir baska eskiya ise Kuloglu adindaki
bir yenigeridir. Bu kisi kurdugu diizenle adeta kendisi saltanatini ve devletini ilan etmistir.
Kenan Pasa bu kisiyi de yakalayip adaletin eline teslim eder. Ardindan Topal Muhammed, Deli
Aynek ve Abdi-i Divane isimli kardegleri yakalatir. Bu kisiler de halka zulmetmekte
Kuloglu’ndan geri kalmamistir. Selanik’e gecerek bu kisileri idam ettiren Kenan Pasa halkin
isteklerini dinler ve sehrin ihtiyaglarini giderir. Daha sonra uzun bir yolculugun ardindan Vardar
Yenicesi’'ne ulagir ve Evrenos Gazi'nin tiirbesini ziyaret eder. Sonra Yenisehir ahalisini teftis
eder. Buranin halki da eskiyadan sikayetcidir. Manastir civarinda yasayan, zenginligi ile nam
salmis bir yeniceri eskiyalar tarafindan bir kaleye sikistirilir. Kenan Pasa ordusu ile beraber
eskiyalarin lizerine yirir ve Florina sehrinde buyik bir dagda kiffar ordusunu dagitir, kilictan
gecirir. Kenan Pasa daha sonra Avlonya’ya gecmek icin hareket eder. Avlonya’ya ulasan Kenan
Pasa burada Sultan Sileyman’in yadigari Avlonya kalesini tamir ettirir. Biitlin bu olaylardan
sonra Kenan Pasa isyanci Arnavutlarin Gzerine gider. Purigavanad sehrine ulasan Kenan Pasa,
Argeri'ye (Ergiri Kasri=lirokastro) otagini kurar. Yanya’da Ali Pasa’nin yardimi ile isyankar
Arnavutlar bozguna ugratilir.

Balkanlardaki s6z konusu miicadelelerden sonra, Edirne’ye dénen Kenan Pasa
Karadeniz’de Kirim Kazaklarinin isyanini bastirmak icin harekete gecer. Eserin devami bu
konuyu ele alir.

Sonug
Makalemizin calisma konusu olan Tul(‘l ve Pasa-ndme’si hakkinda birtakim sonuglara ulastik.

TulGT hakkindaki bilgiler eserlerinden hareketle yaptigimiz c¢ikarimlardir. TulG‘?'nin
adinin ne oldugu, nereli oldugu, nerede dogup, nerede 6ldigline dair eserlerinde herhangi bir
bilgi bulunmamaktadir.

TulGT 17. ylzyilda yasamis bir sairdir. Bunu eseri Pasa-ndme’de verdigi bilgilerden
0greniyoruz. Sair Pasa-ndme’de IV. Murad’dan bahsetmekte, bunu IV. Murad’in vezirlerinden
olan Kenan Pasa ile miinasebetinden anliyoruz.

Pasa-ndme’nin muellifi TuldT gibi TulGT mahlasini tercih eden bir baska sair de
Kalkandelenli ibrahim Tul(‘V'dir. Pasa-ndme’nin miellifi TulG 17. yiizyilda istanbul’da Saray’a
yakin bir hayat siirmiis, ibrahim Tul(7 ise 16. yiizyilda Kalkandelen’de yasamis ve daha sonra
Arnavutluk’a kadi olarak tayin olmus ve burada suda bogularak vefat etmistir. Dolayisiyla
Pasa-ndme’nin muellifi TulG7 17. yizyil sairi iken Kalkandelenli ibrahim Tuld‘i ise 16. yizyil
sairidir. Gorulduga tzere her iki miellif de farkl ylzyil ve farkli cografyada yasamistir.

Pasa-ndme’nin muellifi TulG‘'nin Gg¢ eseri vardir: Bunlardan biri makalemize konu
teskil eden, mesnevi nazim sekli ile kaleme alinmis olan Pasa-ndme’dir. Digerleri ise Rahsiyye
ve Pesendide-ndme isimli kasideleridir.

Eserin tespit ettigimiz tek niishasi bulunmakta ve bu niisha ingiltere Milli Kiitiiphanesi
Turkce yazmalari béliminde “Solane 3584” numara ile kayithdir. Pasa-name hakkinda daha
once yapilmis iki makale bulunmaktadir. Bu makalelerde eserin 2090 beyitten ibaret oldugu
belirtilmis fakat dikkatle incelendiginde eserin 2179 beyitten mitesekkil oldugu
gorilmektedir. Eserde bes adet de minyatir bulunmaktadir.

Calismamizin konusu olan eserdeki olaylar Rumeli ve Karadeniz cografyasinda
gecmektedir.

Rumeli Osmanli Devleti’nin ¢ok dnemli bir pargasini teskil etmistir. Osmanl Devleti’nin
islam topraklarina kattigi bu bélge fetih ve imaret hareketlerinin merkezi olmus ve devletin
¢cok dnem verdigi bir bolge niteligi kazanmistir. Bu bodlgede yasanan hadiseler tarihi ve edebi
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eserlerde yer almistir. Konu edindigimiz eser 17. ylizyilda yasanan, devletin bekasini olumsuz
etkileyen isyan hareketlerinin Balkanlar’daki durumundan ve ¢6zim yollarindan
bahsetmektedir.

TulGT 17. yizyilin 6nemli bir mesnevi ve kaside sairidir. Pasa-ndme isimli eseri Rumeli
ve Karadeniz cografyalarinda vuku bulan olaylari ve doénemin veziri Kenan Pasa’nin
micadelesini anlatir.

Pasa-ndme hem tarihgiler hem de edebiyatgilar icin miihim bir eserdir. Eserde bulunan
5 adet minyatir de 17. ylzyil Osmanh Devleti ya da Divanina ait ¢cok dnemli belge hiiviyeti
tasimaktadirlar. Tarihi belgelerde yer almayan pek ¢ok hadise Pasa-ndme’de konu edilmistir.
Osmanli Devleti’'nin butlnlGgini saglamak igin gosterdigi refleksleri anlatmaktadir. Edebiyat
arastirmacilari icin ise dénemin zihniyetini, edebi anlayisini ve edebi trinlerini tanimak adina
onemli bir eserdir.
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